
Then rättferdigas
död är en ingång
til lijfwet.
Sannadt då fordom
råd- och ...
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Then Rättferdigas öd är en g
Ungäng tilMftvet. a

i
Sannade
Dä

F-edsm Räd-sch Handelsmannens i I«obstad/
r-m Ehreborne och HögwMachtade/

nu mehra hoos Gukh salige Herrens/

Derr 8^118
Esterlätne/ och hättils i Sorgm qwarlkmnade/

^WD« KärÄlfleligeMaka/
MmmyttttN-sd«ake &trona >

-^4

Sina Sorge -Dagar och flychtigaWandel im ewigwarande
Frögd och Säkerhet forwandlade t Kongl. beliöence- Staden

STOCKHOLM den n «ov-mb. »715.

Och straxt her pä i FömamtFolcks narwaro iSittHwiilomm i 8. i^LgäalenrKyrcka
dnsammastädeö Christ-hederligm beledsagades:
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L 3n Fläder är förftvag / at nogat finrykt

AThetär förmjghförhögt/ttAthenna ttap-
W pan kltfwa/
WO som ehrfarit.är / och jagh befinner

For machten är dtt stvätt/ som wiljan
faller lätt.
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Doch nu hwad säger jagh! hwywill jagh sadant tala?

v"ÄX^ M
> Eljannatstäar emot/ ätt som 0STADIGHET:i

Somstär vM-tt sall/ somwäxcr närhon ödes/
Som är när hon egär/ som när hon asdör födes/

Hwad är sä sammanfäst as lyckans starckabätdWi^SomWM i tw asMdens starpa tand?" -

MIW
Sä är sörgängMtt i alting ttotzig worden/
2 alt thetflapatär/ ialt hwad är pä Jorden

Sä ät thet eg ärwärdt at undanglvmma figy/
Thtt heter änöoch sä: thtt böör i Morgon ttgy-
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ryckes har ifränmäst then som är' tillNytta/
rheSMasLuffoch-Mgh/ famtandrasStödochStytta/

Som ständer Karsk och Käck/ förnimmer intet twäng-.
MenmäugenJordens tyngd/ sär länge gä fin gäng.

Doch hwad ftän Him len haar fitt siphofoch finStämma/ /
Gär till finMchel-kuns / fast Döden syn's thet stämma;

Sä gick,Wär döhs ock / then DygWMrat opp/-
s > Iftän Hstadrghtt och thetta Wexcll^Lopp.
Thet intet ändmskan/, thetmättMan.mobtzt H H
och SwarmSorgm tWWktFrögde-FärgovmählaK

BortSnck/ bort Täre-Flod; tyfädantfäfängt dryfS
'

Tä Hennes wackraNamn i Himla,ByW DW.

Hon hafwer handlat wäl i thet Hon wvnnit,Högdeu
«örwerldetzjHiWWlen/ förSPUochEflan KrägM

AchSM then somHanMttM m gäng nä:H
Hwar laga fig til redzthm sammawägatM i

Vocum, '

UWOfförutan Sorg och O.wlda/
'

?

EHtvtta vtan nödH/ förbtda/
Dagen rtnner snarstg opp/

Som ftal Kropp ochSläl förena;
AKrcmrnnet gröo och grena
MM Skal sigh städze t sitt lopp:->
Ingen Flycht HHr meHra trycker/
Ingen SorgEHr Slnnen rycker

Frän ett fädaut ständigt tval:
Lät EHrSorg t sorgse faHra/ E
Glädlen stal der cwlgt wara

Gom Hon Har ttl Krop och Släl.
Al tienst-flyllig Äminnelse lemnat ess det sorgo

bundmHusetz timstberedwilligsteTim.
'
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ZWAst om en kunde än/ all ögons Tärar fälla/
KMDoch kan thet ingen ttng mot Dödzens stäpnab gälla
M Hwad leftvermäste döö / alt falla hwad som stäär /

Hwab m gänghaar begynt/ sin äntlig' ända näär.

Ty alt hwab somGUDHwill/ är öde för ob alla/
Afthet sä reses en/ then andra mästeMa

Men o! ett saligt fall igenom thetM stää;
Ty Döden är en Wäg then wy till LAwet gää.
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Then Wäg nu wanbrat haar afthenne Tätt.Dahlen/
natronan Dygde-Ryk til Himmel s Frögde-Sahlen/

Eg trycker Henne Flycht/ eg Kräncker Krigets twäng/
Hon nimer Sällhtts Roo/Hou fluppit haaren gäng.

Fast Hon än till en Tgd begret fin Flycht med Tärar/.,
Sä finner Hon nu sant: GUDH läker then han Särad/

Then han bebröftvat haar then tröstar han ocksä/
-om m med Tälamod fitt korfi will gmom gä.

Och bära thet ttll theö thetäterGUDH behagar
At Lindrat/ förthmffull afkortas theras dagar

SomGUDHmästhällerkär / hanwet bästhwabärgäbt/
Säll then som fäär afGUDH hwad som wär döda fadt/

Ty sörien intetmehrHon leftver utanmöda /
Men ttöster Chr ther wid/ Hon upstä stall ftän döda

Mifiunnen intet Roo äth thensom GUDH then geer/
Begräten ittttt then/ som uthi Himlen leer. KM

AsW
10»,

4

■


